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Thank YOU for purchasing WiMiUS K2 video projector. Please read this manual
carefully before you use the projector. If any questions during using it, feel free to
contact us at support@wimius.com or sales@wimius.com.We sincerely hope this
projector can make your life more colorful.

|_Warnings \\

1. High brightness lamp! Please don't look directly into the lamp.

2.Adjusting the contrast, brightness and focal length according to different input
signals is the key to make the picture clear; otherwise, the picture will be blurred;

3.There is high voltage inside the projector. It is forbidden to open the cover and touch
the internal parts of the machine.

Safety Precautions \{

1. Clean

When clean this projector, please pull out the power cable. Use a wet cloth to clean,
don't use any detergent that may damage the unit.

2. Accessory

Please use our recommended accessory. Or it will damage the projector.

3. Correct environment

Do not place the projector in a wet environment, like damp basement or near the
swimming pool, etc.

4. Ventilation

The ventilation is equipped for the projector to work stably. Do not put anything around
the vents. Or it will cause the projector heating up.

5. Power

Please make sure the power is within the required power range.

6. Thunder

For thunder day, please unplug the power cable from the projector.

7. Repair

Due to high voltage inside, please do not open or try to repair the projector by yourself.
Please ask a professional technician to repair the projector.

8. Keep away from heat device

Please make sure the projector is far away from any heat devices which will damage
the projector.

EN X support@wimius.com
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Accessories \

Projector Lens Cover Remote Controller ~ Power Cable

3in1 AV Cable HDMI Cable User Manual

Projector Structure \

AV port
Audio output port

Keystone correction HD port

Focus ring
USB port

USB-T /mirror link
Lens
VGA

TF card port

EN X support@wimius.com
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The remote control \

Input source

Move left

Move down

Volume down

@

=1

IR Transmitter

—

Note:lt needs external 2 AAA battery

X support@wimius.com
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OK

Power Switch

Menu

Move up

Move right

0K

Return

Volume up

Mute
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Specifications \

‘ Model No.: K2

Imaging Syste

1]

LCD

Light source Projection distance Projection size

LED

1.2-6.0m 36-200"

16.8M full color

Resolution Keystone Correction Input Interface

Native 1280*800
Support 1920*1080 Full HD

AV\VGA\USB\SD\HDMN\TF|

Aspect Ratio

Output Interface Projector Weight

16:9 /4:3

110-240V~50/60HZ | 3.5mm earphone ~ 1.02kg

Projection size chart \\{

12m 36"
2.5m 70"
3.5m 100"
5.0m 160"
6.0m 200"

Y7 Optimum projection distance: 2.5m

Focus and Keystone Correction \

Two steps to get clear images:
1. Adjust the keystone correction to make picture rectangle.
2. Adjust the focus ring to make the picture clear.

@

X support@wimius.com
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Keystone Correction

mE
@
o®
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Signal source menu operation \

Before using the projector to play videos, please choose the corresponding signal
source of your device.

Screen Mirror

B =

VGA Screen Mirror

D Operate through the remote control: press*S"and then press [<] / [>] to confirm.
2 For USB and TF card, no need to choose the signal source. The machine will detect
them automatically.

Connecting with Smartphones and Ipad \

Wireless Connection

P.S: The fluency of screen mirroring with wireless connection will be affected by the
network environment. A bandwidth of 100Mbit or more is recommended when using
screen mirroring. Make sure your mobile device is closed to the projector when using
wireless connection. A distance within 1 meter is recommended.

For i0OS system \

Method 1: Setting with cellular data
1. Turn on the projector, select “Screen Mirroring” as the input source. It will enter the
interface of Screen Mirroring for i0S system. See below.

EN X support@wimius.com
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2. Go to the settings of your i0S mobile device and connect it to the Wi-Fi of RKcast-XXXXX
(password: 12345678). Please ignore the exclamation mark before it.

3. Swipe up the screen of your i0S mobile device, then tap Screen Mirroring/AirPlay
Mirroring and search for the projector.

AirPlay Mirraring

= Looking for Apple TV,

Cancel

EN X support@wimius.com
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Method 2: Setting with Home Wifi

1. Select RKcast-XXXXXX from the searching results to connect. Wi-Fi of RKcast-XXXX

(password: 12345678)

2. Visit 192.168.XX.XX (please put in the IP showed on the screen) from a browser on
your mobile device, tap WiFi AP >Scan, select your router’s Wi-Fi and enter the right

password, then tap Connect to continue.

e Y o s, e

o Lekyn s o L Loy o
. Saved Access Paints

At Notmori

jﬁL

e o ommmwe o
o e (s - B o
— Scan Results —

Chisaet AR % Netwerk S50

rer—

T p—— T T

o e
L TR
Passie
Auwongomen
] L o] 4] 4 B o (]

X support@wimius.com

> 09 <



4. Get back to the Wi- Fi setting of your i0S mobile device, then connect it to the same
router's Wi-Fi.

5. Swipe up the screen of your i0S mobile device and tap “Screen Mirroring” to search
for the projector, then select RKcast-XXXXX from the searching results to connect.

For Android System \\

To activate this function, your android device must support Multi-Screen/Wireless
display. Names may differ from different devices.

Method 1: Setting with cellular data
1. Turn on the projector, select “Screen Mirroring” as the Input Source, then choose
Android on the projector interface of Screen Mirroring for Android System.

2. Turn on the Wi-Fi Switch in your Android device.
3. Select RKcast-XXXXXX from the searching results to connect. Password is 12345678.
4. Activate Multi-Screen function in your Android device and then it will work.

Method 2: Setting with Home Wifi

1. Select RKcast-XXXXXX from the searching results to connect. Wi-Fi of RKcast-XXXX
(password: 12345678)

2. Visit 192.168.XX.XX (please put in the IP showed on the screen) from a browser on
your mobile device, tap WiFi AP >Scan, select your router’s Wi-Fi and enter the right
password, then tap Connect to continue.

EN X support@wimius.com
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4.Get back to the Wi- Fi setting of the android phone, then connect it to the same
router's Wi-Fi.

5.Activate Multi-Screen function in your Android device to search for the projector, then
select RKcast-XXXXX from the searching results to connect.

Wired Connection \

(There are 2 USB ports, please only plug USB cable to “USB-T” port)

For 10S system

1. Turn on the projector, connect your iPhone or iPad with the projector via ORIGINAL
lightning to USB cable.
2. Select “Trust” in the pop-up window. Then it works.

EN X support@wimius.com
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For Android System

1. Turn on the projector, connect your Android phone with the projector via ORIGINAL
charging cable.

2. Go to the settings of your mobile device, find Developer options and turn on USB
Debugging.

3. Select “OK” in the pop-up window.

Connecting with PC

(D Connect projector with PC by VGA cable or HDMI cable.

@ Choose the media signal channel :“HD"

PS: To connect machook, an external HDMI to type C cable is needed.

Connecting with Sound bar

(D Use the AV cable coming with the projector to connect with sound bar.
(2 Turn on the projector and the sound bar.

(3 More details, please contact seller at support@wimius.com.

EN X support@wimius.com
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Connecting with DVD

@ Use the AV cable coming with the projector to connect with DVD.

@ Turn on the projector and DVD player.

AV Audio-out

PC-RGB

Y pb  pr L R
(CJC)
Component AUDIO OUT
Video Player

USB/TF Multimedia Connecting

© ec([[ 11

v

video @ audio out(R) audio out(L) +

Audio signal line

(D Insert the USB drive or TF card to corresponding interface.

@ Choose the video or picture to play.

Installing the projector \\

Ceiling mount

There is a hole in the bottom of the projector for ceiling mount.

Ceiling mount hole

jﬁk

X support@wimius.com
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Main Function of the Menu \

Picture Menu

Picture

Picture Mode

Color Temperature
Aspect Ratio
Projection Mode

Zoom

Menu included

Standard/music/movie/
sport/ user

Standard
Medium
16:9
Front

100

Function

5 image mode to adjust the
“Contrast/Brightness/Color
/Sharpness” of the image

Color temperature

Medium/warm/User/Cool

4 image mode to adjust the
color temperature

Aspect Ratio

Auto/4:3/16:9

Aspect ratio let you configure
how images are displayed

Projection Mode

Front/Front on Desk/Front on
Ceiling/ Rear on ceiling

Flip the image

Zoom

75%-100%

Adjust the size ratio of the
projection size(horizontal
and Vertical)

Important Notices:

Picture Mode: Only under mode “ User” we could change the Contrast/Brightness/
Color/Sharpness of the picture.

Zoom function: It has only zoom out function from 100% to 75%.

@

X support@wimius.com
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SOUND

Sound mode

")

Music Mode

Treble 50

Sound Mode

Bass 50
120Hz 50

Standard/music/
4GS movie/Sports/User

200Hz 50

500z 50

1.2KHz 50
MENU

Function Adjust the sound

Note:

In the Sound mode “User” interface, you can adjust the “Treble/Bass” of the image by
using the +- button on the remote control in the “0-100” range.

EN X support@wimius.com
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Sleep Timer: You can use this function to set the sleep time of the projector. Time
adjustment range "OFF/10min/20min/30min/60min/90min/120min/180min/240min"

OPTION

0SD Language

Sieep Timer  Off

re Update(UISB)

Jefault

Menu included

English, French, German, Italian, Spanish,
Japanese.20 several languages.

Function

Choose a language

0SD time

OFF/5Sec/10Sec/15Sec

Set up the time of 0SD
menu

Restore Factory Default

Reset

Restore all settings to their
original factory settings

Version

Version of the projector

Better track the projector

@

X support@wimius.com
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__FAQ_\\

Questions

Solutions

Amazon Prime

Can't pla¥>video in App Netflix, Hulu,

Those APPs are limited with HDCP. This model
doesn't support this function. So it can't
support these APPs.

Wifi connection is not stable

* Please check whether the network of your
* Make the distance of phone and projector
within 1 meters.

Indicator light is off when plug
into power supply

* The power cable not connected well.
* The power button on the back of the
projector is off.

Press the power button on the
remote control and the projector
does not turn on

* The remote control's batteries are depleted.

* Something obstructing the signal between
the remote and IR.

* Strong light on IR directly.

No image on the screen

¢ Is the channel set-up correct?

* Is there input signal?

¢ Is the input cable plugged well or in the
wrong position?

* Under PC mode, is the refresh rate > 75 KHz?

Picture right, no sound

* Input cables connected right?
*Volume at minimum or on Mute.
 Turn off the dolby of the input devices.

It will shut off automatically after
turn on for a while

¢ Is there a barrier around the ventilation?
* Low voltage or big voltage fluctuations.
* Check the over-heat protection system.

Can't find devices when connected
with hard drive or flash drive?

* Re-plug the device.
* Check if the device is broken.

Can't play the movies

* The format of the video is right?
* Files are broken?
* Device is broken?

Could you recommend a ceiling
mount for it?

https://www.amazon.com//dp/BO7RWLZ8JX

@

X support@wimius.com
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Merci d'avoir acheté notre vidéoprojecteur WiMiUS K2. Veuillez lire attentivement ce
manuel avant d'utiliser ce vidéoprojecteur.

Si vous avez des questions, veuillez nous contactez aux adresses ci-dessous :
support@wimius.com

sales@wimius.com

Nous espérons que ce vidéoprojecteur apportera plus de couleur dans votre vie.

Avertissement \

1. Trés haute luminosité de la lampe! S'il vous plait ne regardez pas directement dans
la lampe.

2. Le réglage du contraste, de la luminosité et de la distance focale en fonction des
différents signaux d'entrée est la clé pour rendre l'image claire; sinon, l'image sera
floue;

3.Ily a une haute tension a lintérieur du projecteur. Il est interdit d'ouvrir le capot et de
toucher les parties internes de la machine

Précautions de sécurité \W§

1. Nettoyage

Lorsque vous nettoyez le vidéo projecteur, s'il vous plait retirer le cable de charge.
Utiliser un tissu mouillé pour nettoyer, n'utiliser pas de détergent ou tout autre
substances corrosives, car il y a un risque d'endommager le systéme.

2. Accessoires

Veillez a toujours utiliser nos accessoires fournies avec le projecteur (cables et autres).
Ou il y a des risques pour le projecteur.

3. Environnement recommandé

Ne placer pas le projecteur dans un environnement humide comme un sous-sol ou
proche d'une piscine, etc.

4. La ventilation

La ventilation équipée sur le projecteur permet de le faire fonctionner de maniérestable.
Ne rien mettre devant les sorties d'aération. Sinon cela provoquera la surchauffe du
projecteur.

5. La batterie

S'il vous plait assurer vous que la batterie est bien sur secteur afin que tout fonctionne.
6. Orage

Par temps orageux, lorsqu'il y a du tonnerre, s'il vous plait débrancher le cable
d'alimentation du projecteur.

7. Réparation

A cause de la haute tension intérieure, vous étes prié de ne pas ouvrir ou essayer de
réparer le projecteur par vous-méme. S'il vous plait demander a un professionnel,

a technicien de réparer le projecteur.

8. Garder loin des appareil & haute température

S'il vous plait assurer vous que le projecteur est loin de toute chaleur qui peut 'abimer

FR X support@wimius.com
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Accessoires \

Projecteur Couvercle d'objectif Télécommande C3ble d'alimentation

3-en-1Cable AV Cable HDMI Chiffon de lentille Mode d’emploi

Noms et Fonctions des Cmposants du Projecteur

Port AV
Port de Sortie Audio

Correction trapézoidal Port HDMI

Bague de mise au point
Port USB

USB-T/Port de Mirror
Lentillev
VGA

Slot de carte TF

Remarque: Veuillez-vous référer a l'apparence du produit, cette figure est un exemple.

J FR l X support@wimius.com
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Télécommande \§

Emetteur IR

@ Interrupteur

Source dentrée =] @ Menu

A Vers haut

Vers gauche <«

B e p  Versdroite

Vers bas v e OK 0K
- e u Retour
Volume- M=l 0----------| F---{f—) (f+)--§--—-—-—--- o o Volume+
9% Muet

—

Note: Des piles ne sont pas fournis dans l'emballage, vous devez acheter deux piles
AAA supplémentaire par vous-méme.

J FR l X support@wimius.com
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Spécifications \§

‘ Modéle: K2

Systeme d'imagerie  Source de lumiére Distance de projection Taille de projection

LCD LED 1.2-6.0m 36-200"

Couleur Résolution Correction trapézoidale Interface d'entrée

Natif 1280*720
16.8M full color Supporte 19201080 Full HD AV\VGA\USB\SD\HDMNI\TF|

Ratio d'aspect Puissance Interface de sortie  Poids du projecteur

16:9 /4:3 110-240V~50/60HZ | 3.5mm écouteur ~ 1.02kg

Tableau de taille de projection \§

1.2m 36"

2.5m 70"

3.5m 100"

5.0m 160"

6.0m 200"
Yt Distance de projection optimale: 2.5m

Mise au point et correction trapézoidale \\

Deux étapes pour obtenir des images claires:
1. Ajustez la correction trapézoidale pour faire un rectangle d'image.
2. Réglez la bague de mise au point lentement pour rendre limage nette.

J FR l = support@wimius.com
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Opérations du menu de la source du signal \

Avant d'utiliser le projecteur pour lire des vidéos, veuillez choisir la source de signal
correspondante de votre appareil.

n Mirror

= D] @& &5

Screen Mirror

@ A raide de la télécommande: Appuyez sur "S" de la télécommande puis appuyez sur
[<1/ [->] pour confirmer.

@ Pour les dispositifs de carte TF et clé usb(Port USB 1), vous n'avez pas besoin de
choisir la source du signal. Le projecteur les détectera automatiquement.

Connexion avec Smartphones/ iPad \W

Connexion sans fil

Attention: La fluidité de la mise en miroir d'écran avec une connexion sans fil sera
affectée par l'environnement du réseau. Une bande passante de 100 Mbits ou plus est
recommandée lors de l'utilisation de la mise en miroir d'écran. Assurez-vous que
votre appareil mobile est proche au projecteur lorsque vous utilisez une connexion
sans fil. Une distance inférieure a 1 métre est recommandée.

Note: Tout probléme de connexion, contactez-nous a support@wimius.com

Pour le systéme i0S \\

1. Allumez le projecteur, sélectionnez «Screen Mirroring» comme source d'entrée.
Il entrera dans linterface du «Screen Mirroring» pour le systéme i0S. Voyez
ci-dessous:

J FR[ X support@wimius.com
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2. Accédez aux paramétres de votre appareil mobile i0S et connectez-le au Wi-Fi de
RKcast-XXXXXX (mot de passe: 12345678). Veuillez ignorer le point d'exclamation qui le
précéde.

3. Balayez l'écran de votre appareil mobile i0S, puis appuyez sur Screen Mirroring / AirPlay
Mirroring et recherchez le Wi-Fi de RKcast-XXXXXX du projecteur

—

w s

' =L\

AirPlay Mirroring

= Looking for Apple TV.

Cancel

X support@wimius.com
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Méthode 2: Réglage avec Wifi domestique

1. Sélectionnez RKcast-XXXXXX dans les résultats de recherche pour le connecter.
Wi-Fi de RKcast-XXXXX (mot de passe: 12345678)

2. Accédez a192.168.0.XXX (veuillez mettre U'IP affichée a l'écran) a partir d'un
navigateur sur votre appareil mobile, appuyez sur WiFi AP> Scanner, sélectionnez le
Wi-Fi de votre routeur et entrez le bon mot de passe, puis appuyez sur Se connecter
pour continuer.
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4. Revenez au paramétre Wi-Fi de votre appareil mobile i0S, puis connectez-le au
Wi-Fi du méme routeur.

5. Balayez l'écran de votre appareil mobile i0S vers le haut et appuyez sur «Screen
Mirroring» pour rechercher le projecteur, puis sélectionnez RKcast-XXXXX parmi les
résultats de la recherche pour connecter.

Pour le systéme Android \{

Pour activer cette fonction, votre appareil Android doit prendre en charge l'affichage
multi-écrans /laffichage sans fil. Les noms de cette fonction peuvent différer de
différents appareils.

Méthode 1: Réglage avec des données cellulaires

1. Allumez le projecteur, sélectionnez «Screen Mirroring» comme source d'entrée, puis
choisissez Android sur linterface du projecteur de Screen Mirroring pour le systéme
Android.

2. Activez le commutateur Wi-Fi sur votre appareil Android.

3. Activez la fonction de l'affichage multi-écrans /l'affichage sans fil sur votre appareil
Android et recherchez le projecteur, puis sélectionne RKcast-XXXXXX dans les
résultats de recherche pour le connecter.L'écran de votre appareil Android sera
projeté sur le mur / l'écran aprés une connexion réussie.

Method 2: Réglage avec Wifi domestique

1. Sélectionnez RKcast-XXXXXX dans les résultats de recherche pour le connecter.
Wi-Fi de RKcast-XXXXX (mot de passe: 12345678)

2. Accédez & 192.168.0.XXX (veuillez mettre U'IP affichée a l'écran) a partir d'un navigateur
sur votre appareil mobile, appuyez sur WiFi AP> Scanner, sélectionnez le Wi-Fi de
votre routeur et entrez le bon mot de passe, puis appuyez sur Se connecter pour
continuer.

FR X support@wimius.com
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4. Revenez au paramétre Wi-Fi de votre appareil mobile i0S, puis connectez-le au
Wi-Fi du méme routeur.

5. Balayez l'écran de votre appareil mobile i0S vers le haut et appuyez sur «Screen
Mirroring» pour rechercher le projecteur, puis sélectionnez RKcast-XXXXX parmi les
résultats de la recherche pour connecter.

Connexion avec le cable original de votre smartphone \\\

Ily a 2 ports USB, connectez votre cable USB original (cible de charge) au

port "USB-T" unique pour le «Screen Mirroring».

Pour le systéme 10S

1. Allumez le projecteur, connectez votre iPhone ou iPad avec le projecteur via un cable
ORIGINAL Lightning vers USB (Insérer au port USB-T).

2. Sélectionnez «Trust» dans la fenétre pop-up. Aprés ¢a marche.

J FR[ X support@wimius.com
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Pour le systéme Android

1. Allumez le projecteur, connectez votre téléphone Android au projecteur via un cable
ORIGINAL(Insérer au port USB-T).

2.Allez dans les paramétres de votre appareil mobile, trouvez les options de
développeur et activez le débogage USB.

3.Sélectionnez «OK» dans la fenétre contextuelle.

Autres connexions

1. Connectez avec PC
( Connectez le projecteur avec un PC par un cdble VGA ou HDMI.
@ Choisissez le canal du signal multimédia: HDMI.

Note: Pour connecter un machook, un adaptateur supplémentaire HDMI vers Type-C
est nécessaire

2. Connectez avec la barre de son

@ Utilisez le cable AV pour connecter la barre de son.

(@ Allumez le projecteur et la barre de son.

(3 Plus de détails,veuillez contacter notre mail SAV support@wimius.com.

J FR[ = support@wimius.com
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3. Connectez avec DVD

(@ Utilisez le cable AV fourni pour connecter le DVD au projecteur.
@ Allumez le projecteur et le lecteur de DVD.

(3 Choisissez la source signal AV via télécommande

AV Audio-out

© T[T

L

video @ audio out(R) audio out(L) *

Y pb P

000 0e®

Component AUDIO OUT

—

18

Video Player Audio signal line

4. Connexion multimédia USB / TF
@ Insérez la clé USB ou la carte TF dans linterface correspondante.
@ Choisissez la vidéo ou l'image pour la lecture.

Installation du projecteur \

Fixer au plafond

IL'y a un trou dans le bas du projecteur pour le montage au plafond.

Montage au plafond

J FR l X support@wimius.com
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Fonctions principales du menu \

1. Menu de ' Image

Image

Mode Image

Picture

Color Temperature
Aspect Ratio
Projection Mode

Zoom

Menu inclus

Tandard / Doux / Utilisateur /
Vif

Standard
Medium
16:9
Front

100

Functi

4 Mode images pour régler le
“Contraste / Luminosité /
Couleur / Netteté” de l'image

Température de couleur

Moyen / chaud / utilisateur /
froid

4 Mode images pour ajuster
la température de couleur

Ratio d'Aspect

Auto/4:3/16:9

Ratio d'aspect vous permet de|
configurer le ratio d'affichage
des images

Mode de projection

Avant / Avant sur le bureau /
Avant sur le plafond /
Arriere sur le plafond

Retourner l'image

Zoom

75%-100%

Ajustez le rapport de taille de
la taille de projection
(horizontale et verticale)

Notes importantes:

Mode de limage: Ce n'est qu'en mode «Utilisateur» que nous pourrions changer le
contraste / la luminosité / la couleur / la netteté de l'image.

Fonction de zoom: Il ne peut que de reduire la taille de l'image de 100% a 75%.

m

X support@wimius.com
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Sound mode

Music Mode
Mode du Son
Treble 50
Bass 50
Standard / musique
120Hz 50 / cinéma/ sport
/ utilisateur
200Hz 50
500z 50
1.2KHz 50 S61)[4ile]38 Ajuster le mode
MENU de son

Dans linterface Mode du son-Utilisateur, vous pouvez régler les «Aigus / Basses» de
l'image a l'aide du bouton + - de la télécommande dans la plage de «0-100».

J FR l = support@wimius.com
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Minuterie de sommeil: Vous pouvez utiliser cette fonction pour définir la durée de veille

du projecteur.

Plage de réglage du temps: "OFF/10min/20min/30min/60min/90min/120min/180min/

240min"

OPTION

Langue OSD

Sieep Timer  Off

Menu inclus

Anglais, frangais, allemand, italien,

espagnol, japonais.20 plusieurs langues

English

Fonction

Choisissez une langue

Durée 0SD

OFF/5Sec/10Sec/15Sec

Configurer la durée du
menu

Restaurer les
parametres d'usine

Réinitialiser

Restaurer tous les paramétres
a leurs parametres d'usine
d'origine

Version

Version du projecteur

Mieux suivre le projecteur

m
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So

ions

Impossible de lire la vidéo dans App
Netflix, Hulu, Amazon Prime?

Ces applications sont limitées avec HDCP. Ce modéle
ne prend pas en charge cette fonction.Il ne peut
doncpas prendre en charge ces applications.

La connexion Wifi n'est pas stable?

- Veuillez vérifier si le réseau de votre téléphone
fonctionne correctement

- Faites la distance du téléphone et du projecteur a
moins de 1 métre

- Encore de probléme? Contacter notre SAV

support@wimius.com immédiatement

Le voyant est éteint lorsque la fiche
est branchée sur l'alimentation

- Le cable d'alimentation n'est pas bien connecté.
- Le bouton d'alimentation a l'arriére du projecteur est
éteint.

Appuyez sur le bouton d'alimentation
de la télécommande mais le
projecteur ne s'allume pas?

- Les piles de la télécommande sont in installés ou
épuisées?

+ Quelque chose obstrue le signal entre la
télécommande et IR.

« Lumiére forte sur IR directement.

Aucune image sur l'écran?

- La configuration du canal est-elle correcte?

-Y a-t-il un signal d'entrée?

- Le cable d'entrée est-il bien branché ou dans la
mauvaise position? Le couvercle d'objectif a été

retiré?

- En mode PC, le taux de rafraichissement est-il> 75

KHz?

Image correcte, mais pas de son?

- Les cébles d'entrée sont-ils bien connectés?
+Volume au minimum ou en muet
- Désactivez le dolby des dispositifs d'entrée

Il setemt automatiquement aprés
avoir été allumé pendant un moment.

+Y a-t-il une barriére autour de la ventilation?

- Basse tension ou grandes fluctuations de
tension.

- vérifiez si vous réglez le temps de sommeil
pour le projecteur? Si non, veuillez le restaurer
le réglage d'usine et recommencer.

Impossnble de trouver des appareils
lorsqu'il est connecté avec un disque
dur ou un lecteur flash?

- Rebranchez l'appareil
- Vérifiez si l'appareil est cassé.

Impossible de lire le film?

+ Le format de la vidéo est-il correct?
- Les fichiers sont cassés?
- L'appareil est en panne?

m
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Grazie per l'acquisto del videoproiettore WiMiUS K2. Si prega di leggere attentamente
questo manuale prima di usare il proiettore.In caso di domande durante l'utilizzo, non
esitate a contattarci all'indirizzo support@wimius.com o sales@wimius.com. siamo in
grado di fornire assistenza post-vendita fino alla soddisfazione.

Speriamo veramente che questo proiettore possa rendere la tua vita piu vivace

1. Lampada ad alta luminosita! Non guardare direttamente nella lampada.
2.Regolare il contrasto, la luminosita e la lunghezza focale in base ai diversi segnali di

ingresso & la chiave per rendere l'immagine piu chiara, altrimenti limmagine sara
sfocata;

3. Allinterno del proiettore & presente alta tensione E vietato aprire il coperchio e t
occare le parti interne della macchina.

Precauzioni di sicurezza \

1. Pulizia

Durante la pulizia del proiettore si prega di staccare il cavo di alimentazione. Usare un
panno umido senza nessun tipo di detergente che potrebbe danneggiare il dispositivo.
2. Accessori

Si prega di usare gli accessori raccomandati, altrimenti il proiettore potrebbe essere
danneggiato.

3. Ambiente corretto

Non riporre il proiettore in ambiente umido, come una cantina umida o vicino ad una
piscina etc.

4. Ventilazione

La ventilazione & richiesta per lo stabile funzionamento del proiettore. Non lasciare
che la polvere chiuda il filtro altrimenti il proiettore si surriscaldera.

5. Alimentazione

Si prega di controllare che l'alimentazione sia quella riportata nelle specifiche del
proiettore

6. Fulmini

In caso di fulmini, o se il proiettore non sara usato per molto tempo, si prega di
staccare il cavo di alimentazione.

7. Riparazione

A causa dell’alto voltaggio interno si prega di non aprire né riparare il proiettore a casa.
Consultare un tecnico professionista per riparare il proiettore.

8. Riscaldamento

Si prega di tenere il proiettore distante da qualsiasi forma di calore in quanto potrebbe
danneggiare il dispositivo.

l I I X support@wimius.com

>36 <



Accessori \

Proiettore Copriobiettivo Telecomando  Cavo di alimentazione

Cavo 3inl AV Cavo HDMI Stoffa Manuale utente

Projector Structure \

Porta AV
Porta di uscita audio
Correzione Trapezoidale

Porta HD
Anello di messa a fuoco
Porta USB

OUT 5V / Mirro Link

Lente
VGA

Slot per schede TF

l I l X support@wimius.com
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The remote control \

Trasmettitore IR

pet
—

Sorgente diingresso =1 @

A

Sposta a sinistra 4 o—Bb-<c { OK ) >} °« »
Spostainbasso ¥ e OK
........... |

volume basso W- @--------n- -@ @- ----------- o o

—

Nota: richiede una batteria esterna 2 AAA

Interruttore di

alimentazione

Mend

Sposta in alto

Sposta a destra

0K

Ritorno

volume su

Muto
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Specificazioni \

‘ Modello numero.: K2

Imaging System Fonte di luce Distanza di proiezione Dimensioni di proiezione

LCD GUIDATO 1.2-6.0m 36-200"

Risoluzione Correzione Keystone Interfaccia di ingresso

. 1280*720 Native,
16.8M a colori Support 1920*1080P Full HD AWVGA\USB\SD\HDMNTF|

Proporzioni Energia Interfaccia di uscita Progetto Peso

16:9 /4:3 110-240V~50/60HZ 3.5mm ~1.02kg

Tabella di formato di proiezione \§
Distanza Dimensione dello schermo

1.2m 36"

2.5m 70"

3.5m 100"

5.0m 160"

6.0m 200"
¥¢ Ottimale distanza di proiezione: 2.5m

Messa a fuoco e correzione trapezoidale \§

Due passaggi per ottenere immagini chiare:
1.Regolare la correzione trapezoidale per rendere il rettangolo dellimmagine.
2.Regolare l'anello di messa a fuoco per rendere l'immagine pil chiara.

l I l X support@wimius.com
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Correzione Keystone

mE
mE!
oE

Messa a fuoco

X support@wimius.com

> 40 <



Funzionamento del menu sorgente di segnale \

Prima di utilizzare il proiettore per riprodurre i video, si prega di scegliere la sorgente
del segnale corrispondente a quello del dispositivo

Screen Mirror

Screen Mirror

(D Operare tramite il telecomando: premere “S” e quindi premere [<-] / [] per
confermare.

@ Per le schede USB e TF, non & necessario scegliere la sorgente del segnale. La
macchina li rilevera automaticamente.

Connessione con smartphone e iPad \

Connessione Wireless (senza fili)

P.S: la fluidita dello “screen mirroring” con la connessione wireless sara influenzato
dallambiente di rete. Una larghezza di banda di 100 Mbit o pil & raccomandata quando
si utilizza lo “screen mirroring”. Assicurati che il tuo dispositivo mobile sia vicino al
proiettore quando usi la connessione wireless. Si consiglia una distanza entro 1 metro.

Per il sistema i0S \

Metodo 1: impostazione con dati cellulari
1. Accendi il proiettore, seleziona “screen mirroring” come fonte di ingresso.
Entrera nell'interfaccia dello “screen mirroring” per il sistema i0S. Vedi sotto.

l I l X support@wimius.com
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2. Vai nelle impostazioni del tuo dispositivo mobile iOS e connettilo al Wi-Fi di RKcast-XXX
XXX (password:12345678). Si prega di ignorare il punto esclamativo prima di esso.

3. Scorri verso l'alto lo schermo del tuo dispositivo mobile i0S, poi schiaccia “screen
mirroring”/”AirPlay mirroring” e cerca il proiettore.

AirPlay Mirroring

= Looking for Apple TV.

Cancel

l I l X support@wimius.com
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Metodo 2: impostazione con Wi-Fi di casa

1. Seleziona RKcast-XXXXXX dai risultati della ricerca per connettersi. Wi-Fi di RKcast-

XXXXX (password: 12345678)

2. Visita 192.168.XX.XX (si prega di inserire l'IP mostrato sullo schermo) da un browser
sul dispositivo mobile e cliccaci su. Wi-Fi AP> Scansiona, seleziona il Wi-Fi del tuo
router e inserisci la password corretta, poi clicca Connetti per continuare.

e 0w o muwve o nmuwve o
=} Lobyxp Hera o =} Lobyxy Wi o =} w4 bl o T 1) Rtk o
~ Saved Access Paints ~ Scan Results ~
P— oz
TP T T
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4. Torna alle impostazioni Wi-Fi del dispositivo Android, poi collegalo allo stesso router
Wi-Fi.

5. Attiva la funzione multischermo per cercare il proiettore, poi seleziona RKcast-XXXX
dai risultati della ricerca per connetterti.

Per il sistema Android \\

Per attivare questa funzione, il tuo dispositivo Android deve supportare il “multischermo”/
"schermo wireless”. | nomi possono differire dai diversi dispositivi.

Metodo 1: impostazione con dati cellulari

1. Accendi il proiettore, seleziona "Screen Mirroring" come sorgente di input (ingresso),
poi scegliere Android sull'interfaccia del proiettore di “Screen Mirroring” per il sistema
Android.

2. Attiva licona del Wi-Fi sul tuo dispositivo Android.

3. Seleziona RKcast-XXXXXX dai risultati della ricerca per connettersi. La password &
12345678.

4, Attiva la funzione multischermo sul tuo dispositivo Android e poi funzionera.

Metodo 2: impostazione con Wi-Fi di casa

1. Seleziona RKcast-XXXXXX dai risultati della ricerca per connettersi. Wi-Fi di RKcast-
XXXXX (password: 12345678)

2. Visita 192.168.XX.XX (si prega di inserire l'IP mostrato sullo schermo) da un browser
sul dispositivo mobile, schiacciare. Wi-Fi AP> Scansiona, seleziona il Wi-Fi del tuo r
outer e inserisci la password corretta, poi schiaccia Connetti per continuare.

l I l X support@wimius.com
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4. Torna alle impostazioni Wi-Fi del dispositivo Android, poi collegalo allo stesso router
Wi-Fi.

5. Attiva la funzione multischermo per cercare il proiettore, poi seleziona RKcast-XXXX
dai risultati della ricerca per connetterti.

Connessione via cavo \

(Ci sono 2 porte USB, si prega di collegare solo il cavo USB alla porta "USB-T")

Per il sistema i0S

1. Accendi il proiettore, collega il tuo iPhone o iPad con il proiettore tramite il cavo
Lightning.

2. Seleziona "Trust" nella finestra pop-up. Poi funziona.

| I l X support@wimius.com
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Per il sistema Android

1. Accendi il proiettore, collega il tuo telefono Android al proiettore tramite il cavo di
ricarica ORIGINALE.

2. Vai nelle impostazioni del tuo dispositivo mobile, trova le opzioni per gli sviluppatori
e attiva il debug USB.

3. Seleziona "OK" nella finestra pop-up.

Collegamento di un PC

@ Le interfacce VGA e HDMI possono essere connesse con.

(2 Computer e altro con dispositivi con interfacce output VGA e HDMI.
(3 Selezionare il canale segnali: HD

PS: per collegare il macbook, & necessario un cavo HDMI esterno di tipo C.

Connessione con sound bar

@D Utilizzare il cavo AV in dotazione con il proiettore per il collegamento con la barra
audio.

@ Accendere il proiettore e la barra audio.
(3 Maggiori dettagli, si prega di contattare il venditore all'indirizzo support@wimius.com.
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Connessione con DVD

(@ Utilizzare il cavo AV in dotazione con il proiettore per il collegamento con il DVD.
(@ Accendere il proiettore e il lettore DVD.

AV Audio-out

© e ][ [

PC-RGB

\

video @ audio out(R) audio out(L) +

Y b opr | L R R ~
CICKCIC o @
Component AUDIO OUT Component JAUDIO QUT
— — ~——-"

Video Player Audio signal line

Connessione multimediale USB / TF
@ Inserire l'unita USB o la scheda TF nellinterfaccia corrispondente.
(2 Scegli il video o l'immagine da riprodurre.

Installazione del proiettore \§

Montaggio a soffitto

C'e un foro nella parte inferiore del proiettore per il montaggio a soffitto.

Ceiling mount hole

l I l X support@wimius.com
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Funzione Principale del Menu \

Menu Immagine

Immagine

Modalitd immagine

Maodalita Immagine
Temperatura di Colore
Aspect Ratio
Direzione di Proiezione

Zoom

Menu incluso

Standard / musica / film /
sport / utente

Anternora

Funzione

Modalitd immagine 5 regolare
il “Contrasto / Luminosita /
colore / nitidezza” dellimmagin

Temperatura di colore

Medio / caldo / utente / freddo

Modalita immagine 4 regolare
la temperatura di colore

Aspect Ratio

Auto/4:3/16:9

Aspect consentono di configurare
la modalita di visualizzazione
delle immagini

Direzione di proiezione

Anteriore / anteriore sulla
scrivania / anteriore a soffitto /
Posteriore a soffitto

Capovolgere limmagine.

Zoom Funzione

75%-100%

Regolare il rapporto di formato
della dimensione di proiezione
(orizzontale e verticale

Informazioni importanti:

Modalita immagine: solo nella modalita "Utente" & possibile modificare il contrasto / luminosita /
colore / nitidezza dell'immagine.Funzione zoom: ha solo la funzione di zoom indietro dal 100%

al 75%

Jm
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Modalita

Music Mode

Treble 50

Modalita audio

Bass 50

120Hz 50 Menu Standard / musica /

[« (VE{R film / Sport / utente

200Hz 50

500z 50

1.2KHz 50
MENU

Hi¥400 (=) Regolare l'audio

Nota:
Nellinterfaccia "Utente" della modalita audio, & possibile regolare "Alti / Bassi"
dell'immagine utilizzando il pulsante + - sul telecomando nell'intervallo "0-100"

l I l X support@wimius.com
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Menu Tempo \

Sleep Timer: E possibile utilizzare questa funzione per impostare il tempo di spegnimento
del proiettore. campo di regolazione tempo "OFF /10min / 20min / 30min / 60min / 90min /
120 min /180min / 240min"

OPZIONE

Sleep Timer

Menu included

Function

. Inglese, francese, tedesco, italiano, spagnolo, . .
Lingua 0SD Japanese.20 diverse lingue Scegli una lingua
Via 5secondi, 10 secondi,
0SD Durata OFF /5Sec / 10sec / 15sec 15 secondi durata del menu
Ripristina impostazioni Reset Ripristinare tutte le impostazio-

di fabbrica

ni ai valori di fabbrica originali

Versione

Versione del proiettore

Meglio rintracciare il proiettore

Jm™
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So

ioni

Non é possibile riprodurre video in
App Netflix, Hulu, Amazon Prime

Queste APP sono limitate con HDCP. Questo
modello non supporta questa funzione. Quindi
non puo supportare queste APP.

La connessione Wifi non & stabile

* Controlla se la rete del tuo telefono funziona bene.
* Distanziare il telefono e il proiettore entro 1 metro.

La spia & spenta quando si collega
all'alimentazione

« |l cavo di alimentazione non & collegato
correttamente.
* Il pulsante di accensione sul retro del
proiettore e spento.

Al momento dell'accensione la luce
indicativa non funziona

* L'alimentazione potrebbe non essere ben
connessa.

* Controllare il sistema di protezione dal s
urriscaldamento

Premendo il tasto di accensione sul
telecomando il proiettore non si
accende

¢ Le batterie del telecomando sono scariche

« Il segnale tra il telecomando e il sensore IR &
ostruito

* Forte luce diretta sul sensore IR?

Nessuna immagine sullo schermo

* L'impostazione del canale & corretta?
*C@ un segnale di input?
* Il cavo di input & inserito correttamente o &
nella posizione shagliata?
« Nella modalita PC la velocita di refresh & >75KHz?

Si spegne in automatico dopo essere
stato acceso per un po

« C'& una barriera intorno alla ventola?

* Piccole o grandi fluttuazioni di voltaggio.

* Controllare il sistema di protezione dal
surriscaldamento

Non trovo i dispositivi connessi con
hard drive o flash drive

* Reinserire il dispositivo
« Controllare se il dispositivo & funzionante

Can't play the movies

* Reinserire il dispositivo
« Controllare se il dispositivo & funzionante

Impossibile riprodurre video

* Impossibile riprodurre video
*|Lfile & danneggiato?
« |l dispositivo e danneggiato?

Jm™
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Gracias por comprar el proyector de video WiMiUS K2. Lea este manual detenidamente
antes de usar el proyector.Si tiene alguna pregunta durante su uso, no dude en
contactarnos en support@wimius.com o sales@wimius.com.

Esperamos sinceramente que este proyector pueda hacer que su vida sea mas colorida.

1. jLdmpara de alto brillo! No mire directamente a la ldmpara.

2. La clave para aclarar la imagen es ajustar el contraste, el brillo y la distancia focal
de acuerdo con las diferentes sefiales de entrada; de lo contrario, la imagen se verd
borrosa;

3. Hay alto voltaje dentro del proyector. Esta prohibido abrir la tapa y tocar las partes
internas de la maquina.

Precauciones de seguridad \

1. Limpieza

Cuando limpie este proyector, extraiga el cable de alimentacién. Use un pafio himedo
para limpiar, no use ningln detergente que pueda dafar la unidad.

2. Accesorios

Utilice nuestros accesorios recomendados. O dafiara el proyector.

3. Ambiente correcto

No coloque el proyector en un entorno himedo, como un sétano himedo o cerca de la
piscina, etc.

4. Ventilacion

La ventilacién esta equipada para que el proyector funcione de manera estable. No c
oloque nada alrededor de los respiraderos. O hara que el proyector se caliente.

5. Potencia

Asegurese de que la potencia esté dentro del rango de potencia requerido.

6. Tormentas

En un dia de tormenta, desconecte el cable de alimentacién del proyector.

7. Reparacién

Debido al alto voltaje en el interior, no abra ni intente reparar el proyector usted mismo.
Pidale a un técnico profesional que repare el proyector.

8. Mantener alejado de dispositivos que emitan calor

Aseglrese de que el proyector esté lejos de cualquier dispositivo de calor que pueda
dafarlo

ES X support@wimius.com
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Accesorios \

Proyector Cubierta de lente Mando a distancia Cable de alimentacion

Cable AV 3-en-1 Cable HDMI Manual de usuario

NOMBRE Y FUNCION DE LOS COMPONENTES DEL PROYECTOR

Puerto AV.

Puerto de salida de audio

Correccidn trapezoidal
Anillo de enfoque

Puerto HDMI
Puerto USB

Puerto USB-T / Mirror

Lente
VGA

Puerto tarjetas TF

AC

Nota: Consulte la apariencia del producto, esta figura es solo para referencia.

ES X support@wimius.com

> 54 <



El mando a distancia \

Transmisor IR

Fuente de entrada =]

Izquierda <

@  Interruptor de luz

Fuente de entrada
= del mend

o A Arriba

o > Derecha

e OK OoK

Abajo v

Volumen- of—

—

o o Retorno

Nota: Las baterias no se proporcionan en el paquete, debe comprar dos baterias AAA

adicionales usted mismo.

JEL
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Especificaciones \

‘ Model No.: K2

Sistema de imagen Fuente de luz Distancia de proyeccion Tamafios de proyeccion

LCD LED 1.2-6.0m 36-200"

Resolucion Correcci6n trapezoidal  Interfaz de entrada

Native 1280*720
16.8M full color Support 1920*1080 Full HD IAV\VGA\USB\SD\HDMN\TF|

Relacidn de aspecto Corriente Progetto Peso

Interfaz de_galida

de sonido
16:9 /4:3 10-240V~50/60HZ | 3.5mm earphone ~1.02kg

Tabla de tamaiios de proyeccion \

12m 36"

2.5m 70"

3.5m 100"

50m 160"

6.0m 200"
Y¢ Distancia optima de proyeccion: 2.5m

Enfoque y correccion trapezoidal \

Dos pasos para obtener imagenes nitidas:
1. Ajuste la correccién trapezoidal para hacer que la imagen sea rectangular.
2. Ajuste el anillo de enfoque para enfocar la imagen.

ES X support@wimius.com
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W" Enfoque

e Correccidn trapezoidal

Correccidn trapezoidal
v
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Utilizacion del menu de sefial \

Antes de usar el proyector para reproducir videos, elija la fuente de sefial correspon-
diente de su dispositivo.

Screen Mirror

(D Opere a través del mando a distancia: presione “S” y luego presione [<] /[~] para
confirmar.

2 Para tarjetas USB y TF, no es necesario elegir la fuente de sefal. El proyector los
detectard automéaticamente.

Conexion con teléfonos inteligentes y iPad

Conexién inaldmbrica

PS: La fluidez de la duplicacidn de pantalla con conexidn inaldmbrica se vera afectada
por el entorno de red. Se recomienda un ancho de banda de 100Mbit o0 més cuando se
usa la duplicacién de pantalla. Aseglrese de que su dispositivo mévil esté cerca del
proyector cuando use una conexién inaldmbrica. Se recomienda una distancia dentro
de 1 metro.

Nota: Cualquier problema de conexidn, contactenos en support@wimius.com.

Para el sistema i0S \

Método 1: Configuracién con datos moviles

1. Encienda el proyector, seleccione "Screen Mirroring" como fuente de entrada.
Ingresara a la interfaz de Screen Mirroring para el sistema i0S. Vea abajo.

ES
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2. Vaya a la configuracién de su dispositivo mévil i0S y conéctelo al Wi-Fi RKcast-XXXXXX
(contrasefa: 12345678). Por favor ignore el signo de exclamacidon delante del mismo.

3. Deslice la pantalla de su dispositivo mévil i0S, luego toque Screen Mirroring/ AirPlay
Mirroring y encuentre el Wi-Fi RKcast-XXXXXX del proyector.

AirPlay Mirroring

= Looking for Apple TV.

Cancel

ES X support@wimius.com
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Método 2: Configuracion con Wifi en casa

1. Seleccione RKcast-XXXXXX en los resultados de bisqueda para conectarse.Wi-Fi de
RKcast-XXXXX (contrasefa: 12345678)

2. Visite 192.168.XX.XX (ingrese la IP que se muestra en la pantalla) desde un navegador
en su dispositivo mévil, toque WiFi AP> Escanear, seleccione el Wi-Fi de su enrutador
e ingrese la contrasefa correcta, luego toque Conectar para continuar.
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4. Vuelva a la configuracién Wi-Fi de su dispositivo mévil i0S, luego conéctelo al mismo
Wi-Fi del enrutador.

5. Deslice hacia arriba la pantalla de su dispositivo mévil i0S y toque “Screen Mirroring”
para buscar el proyector, luego seleccione RKcast-XXXXX en los resultados de
blisqueda para conectarse.
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> 60 <



Para el sistema Android \{

Para activar esta funcién, su dispositivo Android debe ser compatible con pantallas
mdltiples / inaldmbricas. Los nombres pueden diferir en los diferentes dispositivos

Método 1: configuracién con datos moviles
1. Encienda el proyector, seleccione "Screen Mirroring" como la fuente de entrada, luego
elija Android en la interfaz del proyector de Screen Mirroring para el sistema Android.

2. Encienda el interruptor Wi-Fi en su dispositivo Android.
3. Active la funcidn Multi-Screen en su dispositivo Android y busque el proyector.
Seleccione RKcast-XXXXXX en los resultados de blisqueda para conectarse. La

pantalla de su dispositivo Android se proyectara en la pared / pantalla después de
una conexién exitosa.

Método 2: Configuracion con Wifi en casa

1. Seleccione RKcast-XXXXXX en los resultados de blisqueda para conectarse.
Wi-Fi de RKcast-XXXXX (contrasefia: 12345678)

2. Visite 192.168.XX.XX (ingrese la IP que se muestra en la pantalla) desde un navegador
en su dispositivo mévil, toque WiFi AP> Escanear, seleccione el Wi-Fi de su enrutador
e ingrese la contrasefa correcta, luego toque Conectar para continuar.

ES X support@wimius.com
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4. Vuelva a la configuracion de Wi-Fi del teléfono Android, luego conéctelo al mismo
Wi-Fi del enrutador.

5. Active la funcién Multi-Screen en su dispositivo Android para buscar el proyector,
luego seleccione RKcast-XXXXX en los resultados de blisqueda para conectarse.

Conexion con el cable original de su teléfono inteligente

(Hay 2 puertos USB, solo conecte su cable USB original al puerto "USB-T")

Para el sistema 10S

1. Encienda el proyector, conecte su iPhone o iPad al proyector a través del cable
lightning ORIGINAL al USB(Insertar al puerto USB-T).

2. Seleccione "Confiar" en la ventana emergente. Entonces funcionara.

ES X support@wimius.com
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Para el sistema Android

1. Encienda el proyector, conecte su teléfono Android con el proyector a través del cable
de carga ORIGINAL.

2. Vaya a la configuracion de su dispositivo mévil, encuentre las opciones de desarrolla-
dor y active la depuracién de USB.

3. Seleccione "Aceptar” en la ventana emergente.

Otras conexiones \

Conexién con PC

(D Conecte el proyector con la PC mediante un cable VGA o un cable HDMI.
@ Elija el canal de sefial multimedia: "HDMI".

PD: para conectar el machook, se necesita un cable externo HDMI a tipo C.

Conexién con la barra de sonido

(D Use el cable AV que viene con el proyector para conectar con la barra de sonido.
2 Encienda el proyector y la barra de sonido.

(3) Mas detalles, pdngase en contacto con el vendedor en support@wimius.com.
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Conexion con DVD

(D Use el cable AV que viene con el proyector para conectarlo con DVD.
@ Encienda el proyector y el reproductor de DVD.

AV Audio-out §

PC-RGB

Y pb  pr L R
(CICIRCIC;
Conponent AUDIO_QUT
Video Player

Conexion multimedia USB / TF

© ec(J[ T

\

video @ audio out(R) audio out(L) +

AUDIO

~——-"

Audio signal line

@ Inserte la unidad USB o la tarjeta TF en la ranura correspondiente.
(2 Elija el video o la imagen para reproducir.

Instalar el proyector \§

Montaje en el techo

Hay un orificio en la parte inferior del proyector para el montaje en el techo.

Montaje en el techo

X support@wimius.com
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Funcién principal del menii \§

Menu de imagen

[ET[]

Modo de imagen

Picture
Color Temperature
Aspect Ratio

Projection Mode

Menu incluso

Standard/musica/pelicula/
deporte/ usuario

Standard
Medium
16:9
Front

100

Funcion

5 modos de imagen para ajustar
el "Contraste / Brillo / Color /
Nitidez" de la imagen

Temperatura de color

Medio/célido/usuario/frio

4 modos de imagen para ajustar
la temperatura del color

Relacién de aspecto

Auto/4:3/16:9

La relacién de aspecto le permite
configurar como se muestran las
imagenes

Modo de proyeccion

Frontal/frontal escritorio/frontal
techo/ trasero en techo

Voltear la imagen

Zoom

75%-100%

Ajuste la relacién de tamafio
del tamafio de proyeccion
(horizontal y vertical)

Notas Importantes:

-Modo de imagen: solo en el modo "Usuario” podriamos cambiar el contraste / brillo /

color / nitidez de la imagen.

-Funcién de zoom: solo tiene la funcidn de alejar del 100% al 75%.

jEL
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Mend de Sonido \\

SOUND

Sound mode

")

Music Mode

Treble 50

Modo de sonido

Bass 50
120Hz 50

Atandard/music/
[« [s[s1) movie/Sports/User

200Hz 50

500z 50

1.2KHz 50
MENU

HILIEE Ajusta el sonido

Nota:
En la interfaz “Usuario” del modo de sonido, puede ajustar los “Agudos / Graves” de la
imagen usando el botén + - del mando a distancia en el rango “0-100".

ES X support@wimius.com
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Ment de Temporizador \§

Temporizador de apagado: puede usar esta funcion para configurar el tiempo de reposo
del proyector. Rango de ajuste de tiempo: "OFF /10min / 20min / 30min / 60min / 90min /
120min /180min / 240min"

Sleep Timer  Off

OPCION Menus incluidos Funcion

\dioma del menu Inglés, francés, aleman, italiano, espafiol, Elegir idioma
japonés.20 varios idiomas
Hora del menu OFF/5Sec/10Sec/15Sec Cogflgurarla hora del mend
R L Restaurar todas las configura-
estaurar valores Reiniciar ciones a sus configuraciones
predeterminado originales de fabrica
Version Version del proyector Mejorar version del proyector

ES X support@wimius.com
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Preguntas frecuentes \

Pregunta Soluzioni

No se puede reproducir video en la
aplicacién Netflix, Hulu, Amazon Prime

Esas aplicaciones estan limitadas con HDCP.
Este modelo no es compatible con esta funcion.
Por lo tanto, no puede admitir estas aplicaciones.

La conexion wifi no es estable?

« Verifique si la red de su teléfono esta bien.
* Asegurese de que la distancia entre el teléfono y el
proyector este dentro de 1 metro.
* Sigue siendo un problema? Péngase en contacto
con nuestro servicio postventa support@wimius.com
inmediatamente.

La luz de encendido esté apagada
estando conectado el proyector a
la corriente

* El cable de alimentacion no estd bien conectado.
* El boton de encendido en la parte posterior del
proyector esta apagado.

Al presionar el boton de encendido
del mando el proyector no se
enciende

« Las pilas del mando a distancia estan agotadas.

* Algo obstruye la sefial entre el control remoto
yellR.

* Luz fuerte en IR directamente.

Premendo il tasto di accensione sul
telecomando il proiettore non si
accende

¢ Le batterie del telecomando sono scariche

« Il segnale tra il telecomando e il sensore IR &
ostruito

* Forte luce diretta sul sensore IR?

No hay imagen en la pantalla

* ;Es correcta la configuracién del canal?
* ;Hay sefial de entrada?
* (El cable de entrada estd bien enchufado o en la
posicién incorrecta?

* En el modo PC, jla frecuencia de actualizacién
es> 75 KHz?

La imagen esta correcta pero no
hay sonido

* ;Cables de entrada conectados correctamente?
* olumen al minimo o en silencio.
 Apague el dolby de los dispositivos de entrada.

El proyector se apaga tras un tiempo

« jHay una barrera alrededor de la ventilacion?
* Bajo voltaje o grandes fluctuaciones de voltaje.
« Verifique el sistema de proteccién contra
sobrecalentamiento.

No se encuentran dispositivos cuando
esta conectado a una unidad flash o
disco duro

* Vuelva a enchufar el dispositivo
* Verifique si el dispositivo esta roto.

No se pueden reproducir peliculas

¢ El formato del video es correcto?
« ;Los archivos estan corruptos?
« ;El dispositivo esta roto?

JEL
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= Looking for Apple TV.
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Vielen Dank, dass Sie sich fiir unseren WiMiUS K2 Beamer entschieden haben. Bitte
lesen Sie dieses Handbuch sorgféltig durch, bevor Sie den Beamer verwenden.
Wenn Sie wahrend der Verwendung Fragen haben, wenden Sie sich bitte an
support@wimius.com oder sales@wimius.com.

Wir hoffen aufrichtig, dass dieser Beamer Ihr Leben bunter machen kann.

__Warnungen \\

1. Lampe mit hoher Helligkeit! Bitte schauen Sie nicht direkt in die Lampe.

2. Das Einstellen von Kontrast, Helligkeit und Brennweite gemaf verschiedenen
Eingangssignalen ist der Schliissel, um das Bild klar zu machen. Andernfalls wird das
Bild unscharf.

3. Im Beamer liegt Hochspannung an. Es ist verboten, die Abdeckung zu 6ffnen und die
Innenteile der Maschine zu beriihren.

Sicherheitsvorkehrungen \\{

1. Reinigung

Ziehen Sie zum Reinigen dieses Beamers das Netzkabel heraus. Verwenden Sie zum Reinigen
ein feuchtes Tuch. Verwenden Sie kein Reinigungsmittel, das das Gerat beschadigen konnte.
2. Zubehor

Bitte verwenden Sie unser empfohlenes Zubehdr. Andernfalls wird der Beamer beschadigt.
3. Richtige Umgebung

Stellen Sie den Beamer nicht in einer feuchten Umgebung wie einem feuchten Keller oder in
der Nahe des Schwimmbades usw. auf.

4. Beliiftung

Die Beliiftung ist so ausgestattet, dass der Beamer stabil arbeitet. Stellen Sie nichts um die
Liiftungsschlitze. Andernfalls erwarmt sich der Beamer.

5. Leistung

Bitte stellen Sie sicher, dass die Leistung innerhalb des erforderlichen Leistungsbereichs liegt.
6. Donner

Ziehen Sie fiir Gewittertage bitte das Netzkabel vom Beamer ab.

7. Reparieren

Offnen Sie den Beamer aufgrund der hohen Spannung im Inneren nicht und versuchen Sie
nicht, ihn selbst zu reparieren. Bitten Sie einen professionellen Techniker, den Beamer zu
reparieren.

8. Von Heizgeraten fernhalten

Bitte stellen Sie sicher, dass der Beamer weit entfernt von Heizgeraten ist, die den Beamer
beschéadigen konnten.
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Beamer Objektivabdeckung  Fernbedienung Power Cable

3in1 AV Kabel HDMI Kabe Benutzerhandbuch

Projektorstruktur \

Audioausgang
TF-Karten-Slot

Trapezkorrektur
Fokusring

HD Anschluss
USB-Anschluss 1

USB-T / Spiegelverbindung
Linse
VGA

Kiihlanschluss
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Die Fernbedienung \

IR-Sender

Power Switch

Eingabequell Menii
Oben
Links Rechts
Unten 0K
Zuriick

Lautstarke runter Lautstarke erhdhen

% ° ¥ Stumm

—

Hinweis: Es werden externe 2 AAA-Batterien benétigt.
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Specifications \

‘ Modell-Nr.: K2

Bildgebungssystem Lichtquelle Projektionsentfernung  Projektionsgrofie

LCD LED 1.2-6.0m 36-200"

Auflosung Schlussstein-Korrektur Eingangsschnittstelle

16.8M VOUUFarbig | perstitame ot 1080 Full D +15° AVAVGA\USB\SD\HDMNTF

Seitenverhaltnis Leistung Ausgangsschnittstelle Projektgewicht

16:9 /4:3 110-240V~50/60HZ | 3.5mm Kopfhérer ~ 1.02kg

Diagramm zur ProjektionsgrofBe \
Entfernung Bildschirmgrofie

1.2m 36"
2.5m 70"
3.5m 100"
5.0m 160"
6.0m 200"

Yr Optimaler Projektionsabstand: 2.5m

Fokus- und Trapezkorrektur \

Zwei Schritte, um klare Bilder zu erhalten:
1.Stellen Sie die Trapezkorrektur so ein, dass ein Bildrechteck entsteht.
2.Stellen Sie den Fokusring ein, um das Bild klar zu machen.
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HHMMMM Fokus

Trapezkorrekt

mE
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Trapezkorrektur
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Meniibetrieb der Signalquelle \

Bevor Sie den Projektor zum Abspielen von Videos verwenden, wéhlen Sie bitte die
entsprechende Signalquelle lhres Geréts aus.

n Mirror

Screen Mirror

(D Bedienung iiber die Fernbedienung: Driicken Sie ,5* und dann zur wahlen [<] / [].
(2 Bei USB- und TF-Karten muss die Signalquelle nicht ausgewihlt werden. Das Gerét
erkennt sie automatisch.

Verbindung mit Smartphones und Ipad \

Kabellose Verbindung

P.S: Die flieBende Bildschirmspiegelung mit drahtloser Verbindung wird von der
Netzwerkumgebung beeinflusst. Bei Verwendung der Bildschirmspiegelung wird eine
Bandbreite von 100 Mbit oder mehr empfohlen. Stellen Sie sicher, dass Ihr Mobilgerat
fur den Projektor geschlossen ist, wenn Sie eine drahtlose Verbindung verwenden. Ein
Abstand innerhalb von 1 Meter wird empfohlen.

Fiir i0S-System \

Methode 1: Einstellung mit Mobilfunkdaten
1.Schalten Sie den Projektor ein und wahlen Sie als Eingangsquelle ,Screen Mirroring“.
Es wird die Oberflache von Screen Mirroring fiir i0S-System aufgerufen. Siehe unten.
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2.Gehen Sie zu den Einstellungen lhres i0S-Mobilgerats und verbinden Sie es mit dem Wi-Fi von
RKcast-XXXXXX (Passwort: 12345678). Bitte ignorieren Sie die Ausrufezeichen davor.

3 Wischen Sie den Bildschirm Ihres i0S-Mobilgeréts auf und tippen Sie anschliefiend auf Bildschirm

Spiegeln / AirPlay Spiegeln und Suchen nach dem Projektor.

AirPlay Mirraring

g for Apple TW.

Cancel
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Methode 2: Einstellung mit Home Wifi

1. Wahlen Sie RKcast-XXXXXX aus den Suchergebnissen aus, um eine Verbindung
herzustellen.

Wi-Fi von RKcast-XXXXX (Passwort: 12345678)
2. Tippen Sie in einem Browser auf lhrem Mobilgerat auf 192.168.XX.XX (geben Sie die auf
dem Bildschirm angezeigte IP ein) WiFi AP> Scannen, wahlen Sie das Wi-Fi Ihres

Routers aus, geben Sie das richtige Passwort ein und tippen Sie anschlieffiend auf
Verbinden, um fortzufahren.

e Y o s,

o s v pmmme v
B Lekyn e O g Lo s - N O g [0 Addpeaonk o
. Saved Access Paints - Scan Results o
Audd Netwari Ll b
- By,
e an e #
o Parsme
\e I —
4 = o ar ¢ ] m o { a2 o) 4] i B o) (2

3. Das WLAN lhres Routers wird auf der Benutzeroberflache des Bildschirms angezeigt
Siehe unten.
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4. Kehren Sie zur WLAN-Einstellung Ihres i0S-Mobilgerats zuriick und verbinden Sie es
mit dem WLAN desselben Routers.

5. Wischen Sie den Bildschirm Ihres i0S-Mobilgerats auf und tippen Sie auf ,Bildschirm
spiegelung®, um nach dem Projektor zu suchen. Wahlen Sie dann RKcast-XXXXX aus den
Suchergebnissen aus, um eine Verbindung herzustellen.

Fiir Android-System \\

Um diese Funktion zu aktivieren, muss lhr Android-Gerat die Multi-Screen / Wireless-An-
zeige unterstiitzen. Namen kénnen von verschiedenen Geraten abweichen.

Methode 1: Einstellung mit Mobilfunkdaten

1. Schalten Sie den Projektor ein, wahlen Sie ,Bildschirmspiegelung" als Eingabequelle
und dann Android auf der Projektoroberflache von Screen Mirroring fiir Android
System.

2. Schalten Sie den Wi-Fi-Switch in [nrem Android-Gerit ein.

3. Wahlen Sie RKcast-XXXXXX aus den Suchergebnissen aus, um eine Verbindung
herzustellen. Das Passwort lautet 12345678.

4. Aktivieren Sie die Multi-Screen-Funktion in Ihrem Android-Gerat und dann funktioniert es.

Methode 2: Einstellung mit Home Wif

1. Wahlen Sie RKcast-XXXXXX aus den Suchergebnissen aus, um eine Verbindung herzustellen.
Wi-Fi von RKcast-XXXXX (Passwort: 12345678)

2. Tippen Sie in einem Browser auf Inrem Mobilgerat auf 192.168.XX.XX (geben Sie die auf dem
Bildschirm angezeigte IP ein) WiFi AP> Scannen, wéhlen Sie das Wi-Fi lhres Routers aus, geben
Sie das richtige Passwort ein und tippen Sie anschlieBend auf Verbinden, um fortzufahren.
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3. Das WLAN lhres Routers wird auf der Benutzeroberflache des Bildschirms
angezeigt. Siehe unten.

4. Kehren Sie zur WLAN-Einstellung des Android-Telefons zuriick und verbinden Sie es mit
dem WLAN desselben Routers.

5. Aktivieren Sie die Multi-Screen-Funktion in [nrem Android-Gerat, um nach dem
Projektor zu suchen, und wahlen Sie dann RKcast-XXXXX aus den Suchergebnissen aus,
um eine Verbindung herzustellen.

Kabelverbindung \

(Es gibt 2 USB-Anschliisse, bitte stecken Sie das USB-Kabel nur in den

USB-T-Anschluss.)

Fiir 10S-System

1. Schalten Sie den Projektor ein und verbinden Sie |hr iPhone oder iPad iiber einen
ORIGINAL-BLitz mit einem USB-Kabel mit dem Projektor.

2. Wahlen Sie im Popup-Fenster "Trust". Dann funktioniert es.

ﬂ X support@wimius.com

> 96 <



Fiir Android-System

1. Schalten Sie den Projektor ein und verbinden Sie |hr Android-Telefon {iber ein
ORIGINAL-Ladekabel mit dem Projektor.

2. Gehen Sie zu den Einstellungen Ihres Mobilgerats, suchen Sie nach
Entwickleroptionen und aktivieren Sie das USB-Debugging.

3. Wahlen Sie im Popup-Fenster ,0K*“

Verbindung mit dem PC

@. Verbinden Sie den Projektor {iber ein VGA-Kabel oder ein HDMI-Kabel mit dem PC.
(. Wihlen Sie den Mediensignalkanal: ,HD“

PS: Zum Anschliefien eines MacBook wird ein externes HDMI zu Typ C Adapter benétigt.

Verbindung mit Soundbar

(D Verwenden Sie das mit dem Projektor gelieferte AV-Kabel, um eine Verbindung mit
der Soundbar herzustellen.

(2 Schalten Sie den Projektor und die Soundbar ein.

(3 Weitere Informationen erhalten Sie vom Verkaufer unter support@wimius.com.
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Verbindung mit DVD
(DVerwenden Sie das mit dem Projektor gelieferte AV-Kabel, um eine DVD anzuschliefien.
(@Schalten Sie den Projektor und den DVD-Player ein.

e[ 10
AV Audio-out AV
video @ audio out(R) audio out(L) *

Y pb br L R T ~

00| 0® myypysl

Component AUDIO QUT Component
T T \~_——’ H

Video Player Audio signal line

USB / TF-Multimedia-Verbindung
(D. Stecken Sie das USB-Laufwerk oder die TF-Karte in die entsprechende Schnittstelle.
(2. Wahlen Sie das abzuspielende Video oder Bild aus.

Projektor installieren \\§

Deckenmontage

Im Boden des Projektors befindet sich ein Loch fiir die Deckenmontage.

Ceiling mount hole
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Funktionen des Hauptmeniis \

Bild-Menii

Bild

Picture \

Color Temperature
Aspect Ratio
Projection Mode

Zoom

Me

nbegriffen

Standard / Musik / Film /

Standard
Medium
16:9
Front

100

Funktion

5 Bildmodus zur Einstellung

Bildmodus von "Kontrast/Helligkeit/-
Sport / Benutzer Farbe/Schérfe" des Bildes
Farbtemperatur Mittel/warm/Benutzer/Kiihl 4-Bild-Modus zur Einstellung

der Farbtemperatur

Seitenverhaltnis

Auto/4:3/16:9

Mit dem Seitenverhaltnis
konnen Sie konfigurieren, wie
Bilder angezeigt werden

Projektionsmodus

Vorderer Tisch/ hinterer Tisch/
vordere Decke/ hintere Decke

Drehe das Bild um

Zoom

75%-100%

Passen Sie das Grofienver-
héltnis der Projektionsgrofie
an (horizontal und vertikal).

Wichtige Hinweise:

Bildmodus: Nur im Modus ,Benutzer* konnten wir den Kontrast / die Helligkeit /
Farbe / Schirfe des Bildes &ndern.
Zoomfunktion: Es gibt nur eine Verkleinerungsfunktion von 100% bis 75%.

@
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SOUND

Sound mode

")

Music Mode
Tonmodus
Treble 50
Bass 50
& Standard/Musik/
120H Menii h
Lk inbegriffen g'el:l]/tsz’;?rt/

200Hz 50

500z 50

1.2KHz 50
MENU

S (&I1 B Den Ton einstellen

Hinweis:
In der Benutzeroberfliche des Soundmodus ,Benutzer kénnen Sie die ,Hohen / Bisse"
des Bildes mit der Taste + - auf der Fernbedienung im Bereich ,0-100 einstellen.
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_Zeit-Menii \\

Sleep-Timer: Mit dieser Funktion konnen Sie die Schlafzeit des Projektors einstellen.
Zeiteinstellbereich "AUS /10 min / 20 min / 30 min / 60 min / 90 min /120 min /180 min

/ 240 min"

OPTI

0SD-Sprache

Sleep Timer  Off

Meni inbegriffen

Englisch, Franzésisch, Deutsch, Italienisch,
Spanisch, Japanisch.20 mehrere Sprachen

Fu

Wahlen Sie eine Sprache

0SD-Dauer

AUS/5Sek/10Sek/15Sek

Die Zeit der Dauer des
Meniis

Werkseinstellung
wiederherstellen

Zuriicksetzen

Alle Einstellungen auf die urspriinglichen
Werkseinstellungen zuriicksetzen

Version

Version des Projektors

Verfolgen Sie den Projektor
besser

Jﬁk
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__FAQ \

Fragen Lésungen

Es kann kein Video bei App Netflix,
Hulu, Amazon Prime abgespielt
werden

Diese APPs sind mit HDCP begrenzt. Dieses
Modell unterstiitzt diese Funktion nicht. Es
kann also diese APPs nicht unterstiitzen.

Die Wifi-Verbindung ist nicht stabil?

* Bitte priifen Sie, ob das Netz lhres Telefons
in Ordnung ist.

* Halten Sie den Abstand von Telefon und
Projektor innerhalb von 1 Meter.

* Wenn Sie immer noch ein Problem haben?
Wenden Sie sich umgehend an unseren
Kundendienst
support@wimius.com.

Die Anzeigeleuchte ist aus, wenn
das Gerat an die Stromversorgung
angeschlossen ist

* Das Stromkabel ist nicht gut angeschlossen.
* Der Netzschalter auf der Riickseite des
Projektors ist ausgeschaltet.

Driicken Sie die Netztaste auf der
Fernbedienung, und der Projektor
lasst sich nicht einschalten.

* Die Batterien der Fernbedienung sind verbraucht.

*Etwas blockiert das Signal zwischen
Fernbedienung und IR.

e Starkes Licht direkt auf IR.

Kein Bild auf dem Bildschirm

* Ist die Einrichtung des Kanals korrekt?

«|Ist ein Eingangssignal vorhanden?

«Ist das Eingangskabel gut oder in der falschen
Position eingesteckt?

« st die Bildwiederholrate im PC-Modus > 75 KHz?

Bild stimmt, aber kein Ton

* Eingangskabel rechts angeschlossen?
¢ Lautstarke auf Minimum oder auf Mute.
*Schalten Sie das Dolby der Eingabegerate aus.

Er schaltet sich nach dem
Einschalten automatisch fiir eine
Weile ab.

¢ Gibt es eine Barriere um die Beatmung herum?

* Niedrige Spannung oder grofie
Spannungsschwankungen.

« Uberpriifen Sie das Uberhitzungsschutzsystem.

Konnen keine Gerate gefunden
werden, wenn sie mit der Festplatte
oder dem Flash-Laufwerk
verbunden sind?

* Stecken Sie das Gerat wieder ein.
« Uberpriifen Sie, ob das Gerat defekt ist.

Die Filme kdnnen nicht abgespielt
werden.

* Stimmt das Format des Videos?
* Sind die Dateien defekt?
*Ist das Gerat kaputt?
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